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faciunt omiffa littera- fpirante M et terminatione Mafculina addita 1@ wine
#¥) Latini R} in h mutato, Iohannes #%%), '

§. 5.

Margaretha.
Hanc wocem fignificare ynionem vel ex Graeco fhagyagithe et
Latino Margarita conftat. ~ Seéd ¢tymon vocis mere chaldaicum eft,

Ibi enim 133 pro quo feribitur B33 et A eft explorare, ergo in Par-
ticip. Aphel { Hiphil }"}.1'3?? et N0 explorans, vnde ‘*‘jg":l??-fem.
PP gui‘et quae exploratur (Aphel enim faepius paffivam fignifi-
cationem habet) cum ® emphatico, NDVIW wnio,, ab explorandg
et expifcando dicta. Margaretha igitur eft, quae ynionis pretium
habet. :
[ Magdaleng eft proprie cognomen Mariae Magdala vico Palae-
ftinae oriundae (Ioh, XVIIlLu 5. XX, 1.) adeoque hebraicae originis,
non chaldaicae, addita graeca terminatione adiectiui gyo in Fem. A
Si hodie nominis locorhabetur, ne yana fit vox, a 773 et "}'1',;;3
{ magnitudine repetenda enit. ] =

§. 6,
Maria.

~ Hoc nomine etfi nihil apud nos yfitatius, tamen aeque’ in-
cognitum efle videtur illjs, qui idgerunt, atque s, qui efferunt. Si

4CCu-

%) Hoc nomen a'Chaldaeis gt Tudaejs corruptum effe in D-‘*az'*.j vode

lannes et Iambres 2 Timoth, II, 8. Num. XXII, 22. docet_Bu:'cfmf
RS Y ‘ - 5
. ¥4%) lohamna nomen feminae eft a Graecis factum ex Twswvys in Fem, Yuwyyy
- vnde Lat;ni.dix’erunt Ioha_nna,__ eadem fignificatione. :

*) Chaldaicnm yulgare:-nomen ND"!"}E'WQ et NI’JJ-E'"!D_ eft (v, Buxtéff L.c,

P+ 1290.) fed J et faepius-permutantur, vt pro ]2 ek M.
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accurate indagetur, efta ‘Chaldzico N‘:!;L"..: dominari, ¥nde particip. Pael
(Hebr. Poel) N 13 dominans dominus Dan. V, 23. (etiam Y3 et B
Syzon. Y40 52 %adofag) éx quo. feminin. W0 domina ; quod feribitur
graece (egis 43 5 s :

[Exgo vulgo notum illud et noftratibus potifimuri viitatum eme
Maxiell,, nihil aliud eft; quam diminutiuvum 7% ,,Maria,, vt [atifi magi-
ftram diminuunt i magiftellum,; puerum in p'ueU%am, fignificatque
virginem; vel puellam. Qui ex hngua Lithuanica repetunt, vocem
non explicant, fed tantum probant, ‘apudt Lithuanos Dinmutivum
godemt fere modo effici; vt apud Latnos. ]

S §: 7
Madriana et Martha.

. A nomine Maride paullulura différt Mariane: Eft enim Mariae
vox diducta per términationem {. Chaldaeis valde vfitatam (v. g. #og(3a¥)
[MBaddita fyllaba feminina ¥ vnde efficitur NINB' Graece Magiavi
fighificatione ided nom mutata. Idem valet de Martha,; quae eft
" Forma Feminina eaque mere chaldaica 72 92 f 'domini. Vi enim a
%3 filius fit apud chald. in fem. 593 i flat. Emiphat. 833 filia; ita @
2, NAYD domind. 3 £ O i

Haec hactenus: De reliquis: Matthaeus, Matthids; Natha-
ndels Rapﬁaez,,- Sdf)f{z_dj x‘?"'r{[mmd, Tobias, Thomas etc. alie
Joco ac tempore. Ex iis enim, quae dicta funt, patere arbitror
magnam linguae chaldaicae 1n Nominibus Praenominibusque éxpli
gandis vim et vtilitatem efle; |

The-

#) Idem notnen hebraice effertur B339 Ex. XV, 20. filia Amram, forof
Mofis: modo pro N_ feminino fumatur éffe terminationem non fuf-
--ﬁﬁ", fEd augmenti ﬁnalis ﬂ_- Hinc EXPHCHH&H E.ﬁ: fcriptlﬂ'a Mufm,w'
1mec. I, 277: 34. etc. Hoc autem per amaritudinem (a \=p) sterpre-

tari, vt Caftellus in Lexic. Heptagl. p. 2120: fecit, vix ignofcendum
et \_.’Ti.ro litterarum Orienfaliuvm facile*prineipi : £
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